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Németorszag — Gydgyszerészeti termékek — Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen uber
Arzneimittel mit dem Wirkstoff Melatonin (ATC-Code: NOSCHO01) im Wege eines Open-House-
Modells

OJ S 26/2026 06/02/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Tharingen
E-mail-cim: vergabestelle@plus.aok.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellenérzott kozjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen tber Arzneimittel mit dem Wirkstoff
Melatonin (ATC-Code: NO5CHO01) im Wege eines Open-House-Modells
Leiras: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss nicht exklusiver Vereinbarungen
Uber Arzneimittel mit dem Wirkstoff Melatonin (ATC-Code: NO5CHO01), mit Einschrankung auf
retardierte Darreichungen der Wirkstarken 1mg und 5mg. Der Vertragsabschluss erfolgt im
Rahmen eines sog. Open-House-Modells, d. h. ein Vertragsabschluss steht innerhalb des
Teilnahmezeitraums allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen offen, sofern diese
die Teilnahmevoraussetzungen erflullen und akzeptieren. Dies hat zur Folge, dass individuelle
Vertragsverhandlungen nicht gefuihrt werden und eine (Liefer-)Exklusivitat nicht gegeben ist.
Es wird darauf hingewiesen, dass die Abnahmemenge unbekannt ist, da diese von der
Nachfrage und der Entwicklung der Versichertenzahl, von dem Verordnungsverhalten der
Arzte sowie dem Abgabe- und Bevorratungsverhalten der 6ffentlichen Apotheken abhangig ist.
Mindestabnahmemengen werden demensprechend nicht garantiert. Interessierte
pharmazeutische Unternehmer kdnnen die Teilnahmeunterlagen Uber den Projektraum des
Deutschen Vergabeportals (DTVP) herunterladen. Dazu ist zunachst ein Antrag auf Zugang
zum Projektraum erforderlich. Nach erfolgter Freischaltung durch die Auftraggeberin kann
anschlieBend auf die Teilnahmeunterlagen zugegriffen werden. Uber den Inhalt der
Teilnahmeunterlagen - insbesondere Uber den Inhalt der Vereinbarung und den dort
genannten Rabatten - ist absolutes Stillschweigen zu bewahren. Eine vollstandige oder
teilweise Weitergabe oder Zuganglichmachung von Inhalten der Teilnahmeunterlagen an bzw.
fur Dritte bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung der Auftraggeberin. Sofern von einer
Teilnahme abgesehen wird, sind alle Unterlagen unverziglich datenschutzgerecht zu
vernichten. Die einzureichenden Unterlagen ergeben sich aus den im Projektraum hinterlegten
Dokumenten "Anschreiben" und "Erlauterungen der Vertragsbedingungen”. Die
Kommunikation, einschlieBlich der Ubermittlung der Teilnahmeunterlagen, erfolgt elektronisch
Uber das Vergabeportal DTVP; Einzelheiten hierzu sind den zuvor genannten Dokumenten zu
entnehmen. Etwaige anderslautende Angaben in der Auftragsbekanntmachung sind
technischen Grinden geschuldet und beanspruchen keine Verbindlichkeit. Teilnahmeantrage
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kénnen erstmals bis zum 5. Marz 2026 eingereicht werden. Alle weiteren Einreichungsfristen
entnehmen Sie bitte der im Projektraum hinterlegten Anlage "Einreichungsfristen". Fallt der
Tag der Einreichungsfrist auf einen Sonnabend, Sonntag oder bundesweit gesetzlichen
Feiertag, so tritt an die Stelle eines solchen Tages der nachste Werktag. Bei verspatetem
Zugang werden die eingereichten Teilnahmeantrage zur nachsten Einreichungsfrist
bertcksichtigt. Die Vereinbarung endet, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses,
spatestens zum 31. Marz 2028. Die Auftraggeberin behalt sich vor, das Open-House-
Verfahren vorzeitig zu beenden, insbesondere im Falle des Abschlusses exklusiver
Vereinbarungen; in diesem Fall enden die bereits geschlossenen Vereinbarungen nach
MaRgabe der vertraglichen Bestimmungen. Den Erfahrungen der Auftraggeberin nach treten
exklusive Vereinbarungen in der Regel 8 bis 12 Monate nach der Veroéffentlichung der
entsprechenden Auftragsbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Eljarasazonosito: 86c¢ff47d-e0c0-46¢3-8182-ea3143dcda3e

Bels6 azonositd: 17/2026-OH

Az eljaras tipusa: Nyitott

Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33600000 Gyodgyszerészeti termékek

2.1.2. A teljesités helye
Postacim: Sternplatz 7
Varos: Dresden
Iranyitoszam: 01067
Orszag alegysége (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat Thiringen

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMBCX# Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergaberichtlinie (2014/24/EU) bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an
Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Verdffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden Vorgaben ("Pflichtfelder"), wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"offenes Verfahren" und "Zuschlagskriterien" sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Grinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Bei den Angaben
zur geplanten Hochstzahl an Beteiligten an der Rahmenvereinbarung sowie zur Bindefrist
handelt es sich ebenfalls um Pflichtfelder. Die dazu gemachten Angaben sind allein der
Nutzung dieses Formulars geschuldet und haben flr das vorliegende Verfahren keine
Bedeutung.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vgyv -

2.1.6. Kizarasi okok
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5. Rész

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

86940-2026

Indokok kizarasra forrasa: Kozbeszerzési dokumentum

Rész: LOT-0001

Cim: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen tber Arzneimittel mit dem Wirkstoff
Melatonin (ATC-Code: NO5CHO01) im Wege eines Open-House-Modells

Leiras: Siehe Kurzbeschreibung

Bels6 azonosito: 17/2026-OH

Ceél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 33600000 Gyogyszerészeti termékek

A teljesités helye

Postacim: Sternplatz 7

Varos: Dresden

Iranyitészam: 01067

Orszag alegysége (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)

Orszag: Németorszag

Tovabbi informaciok: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat Tharingen

Becsult idétartam
Kezdd idépont: 06/03/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/03/2028

Altalanos informaciok

Fenntartott részvétel:

A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.

Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt

A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kdzbeszerzeés

Alkalmassagi kovetelmények

Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Zur Prufung des Nichtvorliegens von zwingenden oder
fakultativen Aus-schlussgrinden im Sinne der §§ 123, 124 GWB ist die Anlage
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” mit den Teilnahmeunterlagen
ausgefllt einzureichen.

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfang-reiche
Sanktionen gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung
fur 6ffentliche Auftraggeber bei Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags-
und ein Vertragserfullungsverbot. Danach durfen keine offentlichen Auftrage an Personen
oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter
Verwendung der Anlage "Eigenerklarung Russlandsanktionen" hat der Bieter daher zu
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5.1.11.

5.1.12.

86940-2026

erklaren, dass weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu
Russland im Sinne der o.g. Vorschrift aufweist.

Kozbeszerzési dokumentumok

Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMBCX
/documents

Ad hoc kommunikaciés csatorna:

Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMBCX

A kozbeszerzésre iranyado feltételek

A benyujtas feltételei:

Elektronikus benyujtas: Nem megengedett

Annak indoklasa, hogy miért nem lehetséges az elektronikus benyujtas: Az eszkdzok,
készllékek vagy fajlformatumok nem érhetdk el altalanosan

Leiras: Die Teilnahmeunterlagen sind der Auftraggeberin Uber die Kommunikationsfunktion
des Vergabeportals zu Ubersenden. Die Angabe "postalischer Versand" in der
Auftragsbekanntmachung ist insoweit allein technischen Grinden geschuldet. Wegen der
Besonderheit in diesem Open-House-Verfahren, dass ein Vertragsschluss wahrend der
Verfahrenslaufzeit jederzeit erfolgen kann, kdnnen Teilnahmeunterlagen nicht Gber das
Bietertool eingereicht werden, da diese aus technischen Griinden erst nach Vertragsende
(=Ende der Angebotsfrist) von der AOK PLUS gedffnet werden kdnnen. Etwaige Hinweise im
Vergabeportal, wonach auf Grund der rechtlichen Anforderungen auf die Einreichung tber das
Bietertool verwiesen wird, haben flir das vorliegende Open-House-Verfahren keine Bedeutung.
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett

Valtozatok: Nem megengedett

Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 31/03/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 999 Napok

A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatdk
egy késébbi idépontban.

Tovabbi informaciok: Die AOK PLUS behalt sich vor die pharmazeutischen Unternehmer unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen (insbesondere Erklarungen, Angaben
und Nachweise) nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren (Nachforderung). Die
Unterlagen sind vom pharmazeutischen Unternehmer nach Aufforderung durch die AOK
PLUS innerhalb einer nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Werden die
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt, kann der Teilnahmeantrag
ausgeschlossen oder erst zur nachsten Einreichungsfrist bertcksichtigt werden.

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 31/03/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Kelet-europai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurdpai idd

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Rabattvertrage kdnnen nur mit
pharmazeutischen Unternehmern i. S. d. § 4 Abs. 18 AMG abgeschlossen werden, wobei sich
die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische Unternehmer auf die jeweils
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5.1.15.

5.1.16.

86940-2026

angebotenen Arzneimittel bezieht. Es wird darauf hingewiesen, dass Arzneimittel im
Geltungsbereich des AMG nur durch einen pharmazeutischen Unternehmer in den Verkehr
gebracht werden durfen, der seinen Sitz im Geltungsbereich des AMG, in einem anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
tUiber den Europaischen Wirtschaftsraum hat (§ 9 Abs. 2 Satz 1 AMG). Ortliche Vertreter eines
pharmazeutischen Unternehmers kdnnen sich nur dann beteiligen, wenn sie selbst
pharmazeutischer Unternehmeri. S. d. § 4 Abs.18 AMG hinsichtlich der jeweils angebotenen
Arzneimittel sind.

Elektronikus szamlazas: Kotelez6

Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

Sajatos beszerzési médszerek

Keretmegallapodas:

Keretmegallapodas a verseny ujboli megnyitasa nélkul

A résztvevék maximalis szama: 999

A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat

Felllvizsgalati szervezet: Die Vergabekammern des Bundes

A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen
gelten u.a. die folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): "§ 134 Informations- und Wartepflicht. (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter,
deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist.... § 135 Unwirksamkeit. (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstofRen hat... § 160
Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpruifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat (der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt); 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden; 3. Verstdlie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..."

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: AOK PLUS -
Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thuringen

Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen
und Thuringen

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Tharingen
Regisztracios szam: DE256878834
Postacim: Augustinerstralle 38
Varos: Erfurt
Iranyitészam: 99084
Orszag alegysége (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattartd pont: Geschaftsbereich Unternehmenssicherheit, Zentrale Vergabestelle
E-mail-cim: vergabestelle@plus.aok.de
Telefonszam: +49 80010590-80071
Fax: +49 8001059002-116
Internetcim: https://www.aok.de/pk/plus/
E szervezet szerepei:
Vevd
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Die Vergabekammern des Bundes
Regisztracios szam: keine Angabe
Postacim: Kaiser-Friedrich-StralRe 16
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53113
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszam: +49 228-9499-0
Fax: +49 228-9499-163
Internetcim: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern.
html
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
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8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informaciok

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 95415af4-4981-470b-82c9-6ebbfd1920a1 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 04/02/2026 15:55:54 (UTC+01:00) K6zép-eurodpai idd,
nyari idészamitas szerinti nyugat-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 86940-2026

HL S kiadas szama: 26/2026

A kozzététel datuma: 06/02/2026

86940-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Vevő
	1.1. Vevő
	2. Eljárás
	2.1. Eljárás
	2.1.1. Cél
	2.1.2. A teljesítés helye
	2.1.4. Általános információk
	2.1.6. Kizárási okok
	5. Rész
	5.1. Rész: LOT-0001
	5.1.1. Cél
	5.1.2. A teljesítés helye
	5.1.3. Becsült időtartam
	5.1.6. Általános információk
	5.1.7. Stratégiai közbeszerzés
	5.1.9. Alkalmassági követelmények
	5.1.11. Közbeszerzési dokumentumok
	5.1.12. A közbeszerzésre irányadó feltételek
	5.1.15. Sajátos beszerzési módszerek
	5.1.16. További információk, közvetítés és felülvizsgálat
	8. Szervezetek
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	A hirdetményre vonatkozó információk

